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az ezerarci Médiaistenné. Balogh
Endre pedig akkor a legjobb, ha
Médiaistent jatszik. A nulladik cik-
lust nem igazdn élveztem, z6tyogott
a torténet, inkdbb a poénok vitték a
szoveget, aztdn ahogy az oldalak ha-
ladtdval vékonyodtak a cselekmény-
szalak és er@sodott a lefré, monolo-
gizdl6 és egyéb aspektus, dgy lett
egyre jobb a kotet. Az els§ olvasds-
nil a fenti okok miatt sikeriilt a mé-
sodik ciklus internetes szovegfoszli-
nyaival szemben olyan ellenillast ta-
nusitanom, hogy nem is birtak hat-
ni. Misodjira viszont igyekeztem
befogadébb lenni, és meg is érte.
Minden szempontbdl ez a legjobb
része a konyvnek: relevins, nyelvi-
leg gazdag, mintha tényleg tobben
irtak volna, és még legitimélja is az
els6 novella esetlenségét — hogy
idézhetd dolgokat is mondjak.

»Ez van” — mondja Balogh
Endre konyve, és val6ban: ez van.
Mir megtehetem, hogy a focirdl és
a szerelemrdl, vagy pontosabban —
mintha nem ugyanaz lenne - a foci
és a lira metszéspontjirdl sz6l6 no-
velldt a vége felé olvasom, mert a j6
dolgokat szeretem a végére hagyni,
a tobbin meg jobb mielébb tilesni.
De a Timi-Tomi jitékot még gy to-
logatom, hogy valahogy azért 4ll-
jon ossze a dolog torténetté, sét re-
génnyé, és legyen Happy End.

LANG ADAM

(FISZ Kinyvek, Budapest, 2008,
96 oldal, 1800 Ft)

BENEDEK SZABOLCS:
Budapest volegényei

Torténelem és torténetek érzékeny
egymiésba szovédése — ez adja Be-
nedek Szabolcs 1j konyvének rajzo-
latdt. Hiromgenericiés csalddre-
gény széles tirsadalmi tabléval: kis
magyar histéria.

A narritor Té6th Bence torté-
nész, aki elmondja nagysziilei és
sziilei életének jellemzd korilmé-
nyeit, kulcseseményeit, és sajit
személyiségfejlédésén is végigka-
lauzolja az olvasét. A paraszti vi-
ligban gyokerezd csalddon dtgya-
logolt a 20. szdzad vilighdborus-
t6l, mindenestsl, mikozben az
egyik nagyapa gépillomdsi mun-
kissd lesz, a gyerekek, unokdk ko-
zil némelyik pedig értelmiségivé.
A tanyirdl, falurdl érkezé kozépsé
generdciot a fGvirosi tanuléévek
utdn megyeszékhelyre sodorja a
megélhetés kényszere, az elbeszé-
I6nek azonban a févirossal kap-
csolatos kezdeti idegenségérzete,
ellenszenve a folyamatos megis-
merésen it a teljes otthonossdgban
oldédik fel. Téth Bence rdaddsul
Budapestrdl irta PhD-dolgozatit,
igy alaposan ismeri annak nemcsak
helyszineit, de histéridjit is. Ami-
kor felelevenit a csalddi legendari-
umbél egy-egy ide kotdds él-
ményt, vagy sajit kiilsG-belsd tor-
ténéseit meséli-elemzi, mindig
eszébe jut valami kapocs a kitdgult
és elttint id6hoz.
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A diszletet a Margit hid, a prole-
tar Vici utca, a Duna-korzo, a Vir,
a Moricz Zsigmond kortér, Ri-
kosfalva, bérhazak, lakételepek, kol-
légiumok, a csalddi hédzas kiilvdros
adja, mikozben megidéz3dik a nagy-
sziil6k tanydja, faluja, miként a ko-
zépvirosi, napfényes sziil6i panel.
Torténetek elevenednek meg ’56-
bél, IV. Béla vagy az interregnum
kordbdl, a lacipecsenyének ,nevet
ad6” uralkodorél, Buda el- és vissza-
vételérdl, a dualizmus vérospolitikd-
jarol, a bombazdsok és deportdlisok
idejébdl, az 6tvenes—hatva-
nas-hetvenes évek fociji- &
rol, zenéjérdl, s kap egy-két ‘.
bekezdést a konyvben
Gyorgy barit és Tichy La-
jos, SS tisztek és Savoyai Je-
nd, Szulejmin és Kadar Ja-
nos is.

Vagyis a csalidtorténe-
tet 4t- meg dtszovik a (f6)vd-
rosismereti kitérék (megjegyzések,
politika-, gazdasig-, kultir- vagy
hadtorténeti fejtegetések, minino-
velldk), amelyek kihagyhatdk lenné-
nek a regény szovetébdl — 4m ne fe-
ledjiik, ez az elbeszéld tuddsa a
vildgrol, ezekbdl a szitudciokbal, ka-
rakterekbdl is épiil személyisége.

A szerepldk értékrendje vilto-
zik, s nem csak generdciék viszony-
latdban. Vannak statikusabb és fej-
16d6képesebb jellemek, az epizd-
dokban felvillané értékek is kiilon-
bozdek, szdmtalan viligszemlélet,
magatartds dbrizolédik a miben,

dm mégis fellelhetd a sokféleség 4l-
landésiga, s tobb évtizedes vagy
akdr évszizados esemény érték-
szembesitései mogott is folsejlik az
elbeszél nézGponta, sét akar poli-
tikai elvei. Nem véletleniil nyilat-
kozta Benedek: ,a torténelem nem
m4s, mint az emberi élet és az em-
beri kultdra folytonossiga”. Csak a
hattér cserélédik, az ember lényege
nem, kovetkezteti ki T6th Bence
nagyapja gondolatit: ,torténelmi
histéridkbél és élményekbdl egytit-
tesen leszirt tapasztalat, hogy hii-
ba telnek az évszdzadok,
régebben is olyanok voltak
az emberek, mint manap-
4 sdg, és jozan szdmitdssal
) nézve ugyanolyanok lesz-
nek ezutdn is”.

Ez az illandésig biz-
tositja az dthalldsokat: a
16. szdzadi féurak partvi-
szilyainak is lehet méra
vonatkoztathat olvasata. Miként a
mostani kulturdlis kozrajongdst is
megfricskdzza a szerzd, amikor a
fordulat idején emigrdlékrol szolva
megemliti Mdrait, aki ,egész élet-
miivét arra tette f6l, hogy keseréde-
sen nosztalgikus emlékmivet 4llit-
son a szdmdra etalonként és els§
szdmu ideaként megnyilvinul6 pol-
géri vilignak. Ami Magyarorszdgon
talin soha nem volt — avagy legfol-
jebb zdrvinyok és csokevények for-
mdjéban létezett.”

Benedek torténelmi érdeklgdé-
se eddigi munkdi alapjdn is nyilvn-
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valé volt, itt viszont a f6hés koz-
vetlen csalddi felmendinek, vala-
mint sajit felnGtté érésének szerel-
mi szdlra fizott meséjét (keresés-
torténetét) teszi posztmoderniil
toredezetté a szerz$ historikus fi-
gyelme. Am a regény ennek ellené-
re, vagy ezzel egyiitt lebilincseld:
egyszerre konnyed, mert olvasmi-
nyos, ugyanakkor mély, mert plasz-
tikusan drnyalt.

JENEI GYULA

(Pont Kiado, Budapest, 2008,
252 oldal, 2240 Ft)

ANTONIA ARSLAN:
Pacsirtavar

A 20. szdzadot sokan nevezik a ge-
nocidiumok évszizaddnak is. A sz6t
a tudomdnyos irodalomban el8szor
Raphael Lemkin zsid6 szdrmazisi
lengyel igyvéd hasznilta 1944-ben.
Széhaszndlata a szdzad els6 két
nagy népirtasihoz kotddik: az L. vi-
ldghabora alatt az Oszmdn Biroda-
lomban az 6rmények ellen, és a II.
vildghdbortban Eurépdban a zsid6-
sdg ellen elkovetett tomeggyilkos-
sdgokhoz. Lemkin helyesen ismer-
te fel, hogy ezek a bincselekmé-
nyek nem egyszerd tomegmészar-
ldsok voltak. Alaposan megvizsgilta
az oszmdn és a nici vezetSk ember-
gyilols politikai céljait, médszere-
it, és arra a kovetkeztetésre jutott,

hogy amit tettek, az nem mds, mint
egy teljes nemzet elpusztitisinak
kisérlete. Ez ut6bbi fogalom tudo-
mdnyos elnevezése a genocidium.

Magyar nyelven az 6rmény nép
szenvedésérdl nem sokat olvashat-
tunk eddig Franz Werfel Musza
Dagh negyven napja cimd regénye
6ta. 2007-ben fontos kényv jelent
meg Nikolaj Hovhanniszjin tolla-
b6l Ormény genocidium cimmel,
amely a vérengzés torténelmi hét-
terét mutatja be. Az irodalmi vona-
lat erdsiti, hogy idén megjelent
Antonia Arslan Pacsirtavdr cimi
kényve magyar nyelven is. A pa-
dovai egyetem visszavonult pro-
fesszor asszonyinak ez az elsd regé-
nye. Ormény szirmazdsa ellenére
nem vilik elfogulttd, ami igen nagy
26, ha magunk elé idézziik azt az
elképesztd szenvedést, amelyet az
orményeknek kellett  kidllniuk
azokban az években.

Az olvasé csalddregényt tart a
kezében. A kényv egy olyan jomé-
dd, az Oszman Birodalom anatéliai
teriiletein maga teremtette jolétben
€16 6rmény csaldd torténetét mu-
tatja be, amelyet sz6 szerint beda-
rilt a torténelem. Igazi mikrotor-
ténelem: az egyes csalddtagok sorsa
mind egy-egy mozaikkocka, me-
lyek egymds mellé téve tizezernyi
mids csaldddal egyiitt jelenitik meg
tobb mint mdsfél millié6 6rmény
pusztuldsit.

A békebeli vilig bemutatdsinak
minden sordban érzédik a fesziilt-



